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Propuesta de Reglamento del Consejo por el que se establecen las normas zoosanitarias aplicables
a la produccién, comercializacion e importacion de los productos de origen animal destinados al
consumo humano

(2000/C 365 E[05)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

COM(2000) 438 final — 2000/0181(CNS)

(Presentada por la Comisidn el 14 de julio de 2000)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea, y, en
particular, su articulo 37,

Vista la propuesta de la Comision,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social,

Considerando lo siguiente:
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(
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(1)

En el contexto de la politica agricola comtn, se han esta-
blecido normas zoosanitarias especificas para regular el
comercio intracomunitario y las importaciones proceden-
tes de terceros paises de productos de origen animal in-
cluidos en el anexo I del Tratado.

Estas normas han garantizado la supresién de los obstdcu-
los al comercio de los productos en cuestion, contribu-
yendo asi a la creaciéon del mercado interior, al tiempo
que garantizan un elevado nivel de proteccion de la sani-
dad animal.

Estas normas especificas se recogen en las Directivas si-
guientes:

— Directiva 72/461/CEE del Consejo, de 12 de diciembre
de 1972, relativa a problemas de policia sanitaria en
materia de intercambios intracomunitarios de carnes
frescas ('), cuya tltima modificacién la constituye el
Acta de adhesion de Austria, de Finlandia y de Suecia;

Directiva 80/215/CEE del Consejo, de 22 de enero de
1980, relativa a problemas de policia sanitaria en ma-
teria de intercambios intracomunitarios de productos
a base de carne (%), cuya tltima modificacién la cons-
tituye el Acta de adhesion de Austria, de Finlandia y
de Suecia;

Directiva 91/67/CEE del Consejo, de 28 de enero de
1991, relativa a las condiciones de policia sanitaria
aplicables a la puesta en el mercado de animales y
de productos de la acuicultura (}), cuya dltima modi-
ficacién la constituye la Directiva 98/45/CE (¥);

Directiva 91/494/CEE del Consejo, de 26 de junio de
1991, sobre las condiciones de policia sanitaria a las
que deben ajustarse los intercambios intracomunita-
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rios y las importaciones de carnes frescas de aves de
corral procedentes de paises terceros (°), cuya ultima
modificacién la constituye la Directiva 93/121/CE (6);

Directiva 91/495/CEE del Consejo, de 27 de noviem-
bre de 1990, relativa a los problemas sanitarios y de
policia sanitaria en materia de produccién y puesta en
el mercado de carne de conejo y de caza de cria (),
cuya dltima modificacién la constituye el Acta de ad-
hesion de Austria, de Finlandia y de Suecia;

Directiva 92/45/CEE del Consejo, de 16 de junio de
1992, sobre problemas sanitarios y de policia sanitaria
relativos a la caza de animales silvestres y a la comer-
cializacién de carne de caza silvestre (%), cuya dltima
modificacién la constituye la Directiva 97/79/CE (°);

Directiva 92/46/CEE del Consejo, de 16 de junio de
1992, por la que se establecen las normas sanitarias
aplicables a la produccién y comercializacion de leche
cruda, leche tratada térmicamente y productos ldc-
teos (19), cuya dltima modificacién la constituye la Di-
rectiva 96/23/CE (1);

Directiva 92/118/CEE del Consejo, de 17 de diciembre
de 1992, por la que se establecen las condiciones de
policia sanitaria y sanitarias aplicables a los intercam-
bios y a las importaciones en la Comunidad de pro-
ductos no sometidos, con respecto a estas condiciones,
a las normativas comunitarias especificas a que se
refiere el capitulo I del Anexo A de la Directiva
89/662/CEE y, por lo que se refiere a los patdgenos,
de la Directiva 90/425/CEE (1?), cuya tltima modifica-
cion la constituye la Directiva 97/79/CE.

El objetivo de estas Directivas es evitar la propagacion de
enfermedades de los animales como consecuencia de la
comercializacién de productos de origen animal.

Estas Directivas contemplan principios generales como los
que restringen la comercializacién de los productos pro-
cedentes de una explotacién o zona infectada por epizoo-
tias y los que exigen que los productos procedentes de
zonas restringidas se sometan a un tratamiento concebido
para destruir el agente infeccioso.
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(6) Estas disposiciones generales pueden armonizarse, elimi-
nando asi posibles incoherencias que hayan podido pro-
ducirse cuando se adoptaron las normas zoosanitarias
especificas. Esta armonizacién garantizard también la apli-
cacién uniforme de esas normas en toda la Comunidad y
una mayor transparencia en la estructura de la normativa
comunitaria.

(7) Los controles veterinarios de los productos de origen ani-
mal destinados al comercio deben efectuarse de conformi-
dad con la Directiva 89/662/CEE del Consejo, de 11 de
diciembre de 1989, relativa a los controles veterinarios
aplicables en los intercambios intracomunitarios con vis-
tas a la realizacion del mercado interior (1), cuya dltima
modificacién la constituye la Directiva 92/118/CEE. La
Directiva 89/662/CEE establece medidas de salvaguardia
que pueden aplicarse en caso de presentarse un peligro
grave para la sanidad animal.

(8) Los productos importados de terceros paises no deben
representar un peligro para la sanidad animal del ganado
comunitario.

(9) Con este fin, deben establecerse procedimientos que im-
pidan la introduccién de epizootias. Tales procedimientos
llevan aparejada una evaluacion de la situacién de la sa-
nidad animal en los terceros paises de que se trate.

(10) Deben establecerse procedimientos para fijar las normas o
los criterios generales o especificos que haya que aplicar a
las importaciones de productos de origen animal.

(11) La Directiva 72/462|CEE del Consejo, de 12 de diciembre
de 1972, relativa a problemas sanitarios y de policia sa-
nitaria en las importaciones de animales de las especies
bovina, porcina, ovina y caprina y de carne fresca o de
productos a base de carne, procedentes de paises terce-
ros (%), cuya ultima modificacién la constituye la Directiva
97/79/CE, contiene ya normas sobre la importacién de
carne de ungulados domésticos y productos cdrnicos pre-
parados con ese tipo de carne.

(12) Los procedimientos aplicables a la importacion de carne y
productos carnicos pueden utilizarse como modelo para
la importacién de otros productos de origen animal.

(13) Los controles veterinarios de los productos de origen ani-
mal importados en la Comunidad procedentes de terceros
paises deben realizarse con arreglo a la Directiva
97/78|CE del Consejo, de 18 de diciembre de 1997, por
la que se establecen los principios relativos a la organiza-
ciéon de controles veterinarios de los productos que se
introduzcan en la Comunidad procedentes de paises ter-
ceros (}). La Directiva 97/78/CEE establece medidas de
salvaguardia que pueden aplicarse en caso de que se pre-
sente un peligro grave para la sanidad animal.

(14) Deben tenerse en cuenta las normas establecidas por la
Oficina Internacional de Epizootias (OIE) cuando se adop-
ten normas aplicables al comercio internacional.

() DO L 395 de 30.12.1989, p. 13.
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(15) Debe disponerse la organizacién de auditorias e inspec-
ciones comunitarias para garantizar la aplicacién uni-
forme de las disposiciones de sanidad animal.

(16) Los productos regulados por el presente Reglamento figu-
ran en el anexo I del Tratado.

(17) Dado que las medidas necesarias para aplicar el presente
Reglamento son medidas de alcance general segin el ar-
ticulo 2 de la Decision 1999/468/CE del Consejo, de 28 de
junio de 1999, por la que se establecen los procedimien-
tos para el ejercicio de las competencias de ejecucion
atribuidas a la Comisi6n (*), conviene que su adopcién
se efectie de acuerdo con el procedimiento de reglamen-
tacion establecido en el articulo 5 de la citada Decision.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece las normas zoosanitarias por
las que se regulan la comercializacién de productos de origen
animal y las importaciones de este tipo de productos proce-
dentes de terceros paises.

Articulo 2

A los efectos del presente Reglamento, serdn aplicables las
definiciones establecidas en las Directivas a que se refiere el
anexo I y, cuando proceda, en el Reglamento .. .[... del Con-
sejo, sobre la higiene de los productos alimenticios.

CAPITULO 1

REQUISITOS ZOOSANITARIOS APLICABLES A LA
PRODUCCION Y COMERCIALIZACION DE PRODUCTOS
COMUNITARIOS

Articulo 3

La comercializacién de productos de origen animal no debe dar
lugar a la propagacién de enfermedades transmisibles a los
animales. Para ello se cumplirdn las normas siguientes:

1) Los productos de origen animal deberdn obtenerse de ani-
males que cumplan las condiciones de sanidad animal esta-
blecidas en la normativa comunitaria pertinente.

2) Los productos de origen animal se obtendran de animales:

a) que procedan de explotaciones, territorios o partes de
territorios o, tratdndose de los productos de la acuicul-
tura, de piscifactorias, zonas o partes de zonas no some-
tidas a restricciones zoosanitarias aplicables a los anima-
les y productos de que se trate, y, en particular, a las
restricciones recogidas en las normas a que se refiere el
anexo [ u otras medidas de control de enfermedades
impuestas por la normativa comunitaria;

(4 DO L 184 de 17.7.1999, p. 23.
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b) que no hayan sido sacrificados en un matadero en el que,
durante el sacrificio, hubiera animales infectados o sos-
pechosos de estar infectados con alguna de las enferme-
dades a las que se aplican las normas a que se refiere la
letra a), o canales de tales animales.

3) No obstante lo dispuesto en el punto 2 y siempre que se
cumplan las medidas de control de las enfermedades men-
cionadas en el anexo L

a) Se permitird la comercializacion de productos de origen
animal procedentes de territorios o partes de territorios
sometidos a restricciones zoosanitarias pero que no pro-
cedan de explotaciones infectadas o que se sospeche que
estén infectadas, siempre que, en su caso:

— los productos, antes de que se sometan al tratamiento
que se menciona mds abajo, se obtengan, manipulen,
transporten y almacenen de forma separada o en otro
momento que los productos que cumplan todas las
condiciones zoosanitarias;

— los productos se hayan sometido a un tratamiento
que baste para eliminar el problema zoosanitario de
que se trate;

— el tratamiento se aplique en un establecimiento auto-
rizado con ese fin por el Estado miembro donde se
presente el problema zoosanitario;

— los productos que deban someterse a tratamiento se
identifiquen convenientemente.

El presente apartado se aplicard de conformidad con el
anexo I y los puntos 1 y 2 del anexo Il o con las
disposiciones que se adopten con arreglo al procedi-
miento a que se refiere el articulo 11.

=

Se permitird la comercializacién de productos de la acui-
cultura que no cumplan las condiciones establecidas en
el apartado 2 siempre que se cumplan las condiciones
establecidas en el punto 3 del anexo Il y, cuando sea
necesario, con arreglo a las condiciones que se establez-
can de conformidad con el procedimiento a que se re-
fiere el articulo 11.

4) En situaciones concretas y con arreglo al procedimiento a
que se refiere el articulo 11, podrdn concederse excepciones
a lo dispuesto en el apartado 2. Cuando asi sea, se tendrd
especialmente en cuenta lo siguiente:

a) las pruebas que deban realizarse en los animales;

b) las caracteristicas especificas de la enfermedad en la es-
pecie en cuestion.

Cuando se concedan tales excepciones, las medidas necesa-
rias para garantizar la proteccion de la sanidad animal en la
Comunidad se adoptardn de conformidad con el mismo
procedimiento.

5) Cuando:

— las disposiciones adoptadas por razones de sanidad ani-
mal con arreglo a lo dispuesto en el articulo 9 de la
Directiva 89/662/CEE exijan que los productos de ori-
gen animal procedentes de un Estado miembro deban ir
acompafiados de un certificado sanitario, o

— los productos deban ir acompafiados de un certificado
habida cuenta de la situacién zoosanitaria de un Estado
miembro o de una parte de éste,

el modelo de tales certificados deberd ajustarse al estable-
cido de conformidad con el procedimiento a que se refiere
el articulo 11. Los certificados se deberdn redactar al menos
en la lengua del funcionario que certifique y en la del
Estado miembro de destino. Los productos deberan ir acom-
pafiados del certificado original, que constard de una sola
hoja de papel e ird dirigido a un solo destinatario.

Articulo 4
Controles oficiales

Las autoridades competentes de los Estados miembros realiza-
ran controles oficiales para cerciorarse del cumplimiento del
presente Reglamento, de sus disposiciones de aplicacién y de
las medidas de salvaguardia que se apliquen a los productos de
origen animal en virtud del mismo.

Las disposiciones de aplicacién de estos controles, sus resulta-
dos y las decisiones que deban tomarse en funcién de estos
dltimos se adoptardn de acuerdo con el procedimiento a que se
refiere el articulo 11.

Articulo 5

Seguimiento de los controles oficiales y derecho de
apelacion

Cuando se compruebe que se han infringido las normas zoo-
sanitarias, se adoptardn medidas para remediar la situacion.

Cuando la persona o personas fisicas o juridicas que hayan
cometido la infraccién no solventen las deficiencias observadas
en el plazo fijado por la autoridad competente, o si se com-
prueba la existencia de un peligro grave para la sanidad animal,
se restringirdn la produccion y la comercializacion de los pro-
ductos de que se trate. Las restricciones podran incluir la pro-
hibicién de producir y comercializar productos de origen ani-
mal, as{ como la retirada y, en caso necesario, la destruccion de
los productos que ya se hayan comercializado.

Las autoridades nacionales competentes impondran las sancio-
nes penales o administrativas pertinentes por infringir el pre-
sente Reglamento, sus disposiciones de aplicacién o las medidas
sanitarias de salvaguardia que se apliquen a los productos de
origen animal, asi como por negarse a cooperar con las auto-
ridades competentes.

Al aplicar medidas correctivas o imponer sanciones penales o
administrativas, los Estados miembros tendrdn en cuenta los
resultados de los controles comunitarios.
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El presente Reglamento no afectard a las vias de recurso pre-
vistas por la legislacién nacional vigente en los Estados miem-
bros contra las decisiones de las autoridades competentes.

Articulo 6
Auditorias e inspecciones comunitarias

1. Los expertos de la Comision, en cooperacién con las
autoridades competentes de los Estados miembros, podrdn re-
alizar auditorfas o inspecciones en todas las fases de produc-
cién y comercializacion de los productos de origen animal, asi
como de la organizacién y funcionamiento de los organismos
competentes de los Estados miembros, con el fin de asegurar la
aplicacién uniforme del presente Reglamento, de sus disposi-
ciones de aplicacién y de las medidas de salvaguardia adoptadas
en virtud del mismo. Para la realizaciéon de las auditorfas o las
inspecciones, los expertos de la Comisién podrdn estar acom-
pafiados por las autoridades competentes de los Estados miem-
bros y por los expertos designados por aquélla.

2. La Comisién comunicard periédicamente a los Estados
miembros su programa general de auditorias e inspecciones y
les informard de los resultados.

3. El procedimiento que debe seguirse para la realizacion de
las inspecciones y auditorfas y que se menciona en el apartado
1 podrd establecerse o modificarse con arreglo al procedi-
miento a que se refiere el articulo 11.

4. Para que las auditorias e inspecciones puedan realizarse
de manera eficaz, el Estado miembro en cuyo territorio se
efectiien éstas prestard toda la ayuda necesaria y facilitard
cuanta documentacién soliciten los expertos de la Comisién
para el cumplimiento de su cometido.

5. La Comisién se cerciorard de que los expertos a que se
refiere el apartado 1 reciben una formacién adecuada sobre
higiene e inocuidad de los productos alimenticios, técnicas de
auditoria y, cuando resulte pertinente con el cumplimiento de
sus obligaciones, los principios del sistema de andlisis de ries-
gos y control de puntos criticos, con el fin de que puedan
cumplir sus tareas con la competencia debida.

6.  Los Estados miembros se cerciorardn de que los expertos
a que se refiere el apartado 1 tienen acceso a todas las ins-
talaciones o partes de ellas asi como a la informacion necesaria
para la realizacion de las tareas previstas en el presente Regla-
mento.

En caso de que, en el transcurso de una auditoria o inspeccién
de la Comision, se compruebe la existencia de un riesgo grave
para la sanidad animal, el Estado miembro de que se trate
tomard inmediatamente todas las medidas necesarias para la
salvaguardia de ésta. De no tomarse tales medidas o si se
considera que éstas son insuficientes, la Comisién adoptard
las medidas necesarias para salvaguardar la sanidad animal e
informard de ello a los Estados miembros.

CAPITULO Il
IMPORTACIONES PROCEDENTES DE TERCEROS PAISES

Articulo 7
Disposiciones generales

Las disposiciones aplicables a la importacion de productos de
origen animal procedentes de terceros paises se ajustardn a las
aplicables a la produccion y comercializacién de productos
comunitarios o serdn equivalentes.

Articulo 8
Cumplimiento de las normas comunitarias

Con el fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
generales establecidas en el articulo 7, los preceptos siguientes
se cumplirdn de acuerdo con el procedimiento a que se refiere
el articulo 11:

1) Se elaborardn listas de los terceros paises o partes de terce-
ros paises a partir de los cuales se autoriza la importacién
de determinados productos de origen animal.

Cuando se elaboren estas listas se tendrd especialmente en
cuenta lo siguiente:

— la legislacién del tercer pais;

— la organizacién del organismo competente y de sus ser-
vicios de inspeccién en el tercer pais, las facultades de
estos ultimos, el control al que estin sujetos y su capa-
cidad para comprobar de manera eficaz la aplicacién de
su legislacion;

— las condiciones zoosanitarias reales aplicadas a la pro-
duccién, manipulacién, almacenamiento y expedicién de
productos de origen animal destinados a la Comunidad;

— las garantias que pueda ofrecer el tercer pafs en cuanto
al cumplimiento de las normas zoosanitarias pertinentes;

— la experiencia en la comercializacion del producto ori-
ginario del tercer pais y los resultados de los controles
de las importaciones efectuados;

— los resultados de las inspecciones comunitarias realiza-
das en el tercer pais;

— la situacién sanitaria del ganado, de otros animales do-
mésticos y de la fauna en el tercer pais, con especial
atencion a las enfermedades exdéticas de los animales y a
cualesquiera aspectos de la situacién sanitaria general de
ese pafs, que puedan suponer un peligro para la salud
publica o la sanidad animal en la Comunidad;

— la regularidad y rapidez con las que el tercer pais facilita
informacion sobre la presencia en su territorio de enfer-
medades animales infecciosas o contagiosas, en particu-
lar las mencionadas en las listas A y B de la Oficina
Internacional de Epizootias (OIE) o, tratindose de las
enfermedades de los animales de la acuicultura, las en-
fermedades de notificacién obligatoria que figuran en el
Cddigo de Sanidad de los Animales Acudticos de la OIE;
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— las normas para prevenir y controlar las enfermedades
animales infecciosas o contagiosas vigentes en el tercer
pais y su aplicacién, incluidas las normas sobre las im-
portaciones procedentes de otros paises.

Las listas elaboradas en virtud del presente apartado podran
combinarse con otras listas que se hayan establecido por
motivos de salud ptblica.

2) Se estableceran condiciones especiales de importaciéon para
cada tercer pais o grupo de terceros paises teniendo en
cuenta la situacién sanitaria del tercer pais o terceros paises
en cuestién. Estas condiciones incluirdn aspectos concretos
del certificado sanitario que debe acompafiar a los envios
destinados a la Comunidad. Los certificados deberan:

— redactarse en la lengua o lenguas del Estado miembro de
destino y en las del Estado miembro en el que se realice
la inspeccion fronteriza; el Estado miembro de inspec-
cién o destino podrd autorizar el empleo de una lengua
comunitaria que no sea la suya propia;

— acompaiiar en su ejemplar original al envio;
— constar de una sola hoja;
— ir dirigidos a un solo destinatario.

El certificado deberd expedirse el dia en que se carguen los
productos para la expedicion al pais de destino y lo firmard
un representante de la autoridad competente. Este certifi-
cado podrd combinarse con el certificado que debe facili-
tarse en virtud de las normas de salud ptblica.

3) En caso necesario se adoptard lo siguiente:
— las disposiciones de aplicacién del presente articulo, y

— los criterios para clasificar los terceros paises y partes de
ellos con respecto a las enfermedades animales.

Articulo 9
Inspecciones y auditorias comunitarias

1.  Los expertos de la Comisién podrin realizar auditorfas e
inspecciones en terceros paises de todas las fases reguladas por
el presente Reglamento con el fin de comprobar que se cum-
plen las normas zoosanitarias comunitarias o que las que se
apliquen sean equivalentes a éstas. Para la realizacion de las
auditorfas o inspecciones, los expertos comunitarios podran ir
acompafiados de otros expertos designados por la Comisién.

2. Las auditorfas e inspecciones en terceros paises a que se
refiere el apartado 1 se realizardn en nombre de la Comisién,
que correrd con los gastos que originen.

3. El procedimiento que deba seguirse con las auditorfas e
inspecciones realizadas en terceros paises a que se refiere el

apartado 1 podrd determinarse o modificarse con arreglo al
procedimiento a que se refiere el articulo 11.

4. En caso de que, en el transcurso de una auditoria o
inspeccién comunitaria, se compruebe la existencia de un
riesgo grave para la sanidad animal, la Comisién adoptard
inmediatamente las medidas necesarias para salvaguardar la
sanidad animal e informard inmediatamente de ello a los Esta-
dos miembros.

5. La Comisién se cerciorard de que sus expertos y otros
expertos a que se refiere el apartado 1 reciben una formacién
adecuada sobre sanidad animal y técnicas de auditoria con el
fin de que puedan cumplir sus tareas con la competencia de-
bida.

CAPITULO 1II
DISPOSICIONES FINALES

Articulo 10

Los anexos del presente Reglamento se podrin modificar o
complementar de conformidad con el procedimiento a que se
refiere el articulo 11. Dicho procedimiento se seguird en par-
ticular para fijar los criterios de clasificaciéon de los terceros
paises y partes de éstos con respecto a enfermedades concretas.

Articulo 11
Procedimiento del Comité veterinario permanente

1. La Comisién estard asistida por el Comité veterinario
permanente, creado mediante la Decisién 68/361/CEE del Con-
sejo (V).

2. Cuando se haga referencia al presente apartado, se apli-
card el procedimiento de reglamentacién establecido en el ar-
ticulo 5 de la Decision 1999/468/CE, de conformidad con el
apartado 3 del articulo 7 y el articulo 8 de la misma.

3. El periodo previsto en el apartado 6 del articulo 5 de la
Decisién 1999/468|CE serd de tres meses.

Articulo 12

Los Estados miembros notificardn a la Comisién las disposicio-
nes que adopten especialmente para la aplicacion del presente
Reglamento asi como todos los instrumentos legales utilizados
y las medidas adoptadas para su aplicacién y observancia.

Articulo 13

El presente Reglamento entrard en vigor el vigésimo dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las Comuni-
dades Europeas.

Serd aplicable a partir del 1 de enero de 2004.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos
y directamente aplicable en cada Estado miembro.

() DO L 225 de 18.10.1968, p. 23.
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ANEXO |

ENFERMEDADES RELEVANTES EN LOS INTERCAMBIOS COMERCIALES DE PRODUCTOS DE ORIGEN
ANIMAL

I. Enfermedades contra las cuales se han establecido medidas de control en virtud de la normativa comunitaria

Enfermedad Directiva

Peste porcina clasica Directiva 80/217/CEE del Consejo por la que se establecen
medidas comunitarias para la lucha contra la peste por-
cina cldsica

Fiebre aftosa Directiva 85/511/CEE del Consejo por la que se establecen
medidas comunitarias de lucha contra la fiebre aftosa

Influenza aviar Directiva 92/40/CEE del Consejo por la que se establecen
medidas comunitarias para la lucha contra la influenza
aviar

Enfermedad de Newcastle Directiva 92/66/CEE del Consejo por la que se establecen

medidas comunitarias para la lucha contra la enfermedad
de Newcastle

Peste bovina Directiva 92/119/CEE del Consejo por la que se establecen

Peste de los pequefios rumiantes medidas comunitarias generales para la lucha contra de-
terminadas enfermedades de animales y medidas especifi-

Enfermedad vesicular porcina cas respecto a la enfermedad vesicular porcina

Anemia infecciosa del salmén (AIS) Directiva 93/53/CEE del Consejo por la que se establecen

Necrosis hematopoyética infecciosa (NHI) medidas comunitarias minimas de lucha contra determi-

Septicemia hemorrdgica viral (SHV) nadas enfermedades de los peces

Enfermedades de los moluscos Directiva 95/70/CE del Consejo por la que se establecen

las normas comunitarias minimas necesarias para el con-
trol de determinadas enfermedades de los moluscos bival-
VoS

II. Medidas contra la Peste Porcina Africana

Hasta que se adopten medidas especificas para el control de la peste porcina africana, en caso de que se produzcan
brotes de esta enfermedad se aplicard, mutatis mutandis, la Directiva 80/217|CEE. No obstante lo dispuesto en esa
Directiva, las decisiones para levantar las restricciones aplicadas en virtud del presente apartado se tomardn con arreglo
al procedimiento a que se refiere el articulo 11.

1) Carne

El Estado miembro en cuyo territorio se haya observado la presencia de peste porcina africana prohibird inmedia-
tamente los traslados de carne fresca de porcino procedente de la parte de su territorio en la que se haya producido
el brote al resto de la Comunidad.

Al determinar las partes del territorio a que se refiere el presente apartado, se tendrdn en cuenta en particular:

— los métodos de lucha contra la enfermedad, en particular la eliminacion de los cerdos de las explotaciones
infectadas, contaminadas o sospechosas de infeccion o contaminacion;

— la extension de las partes del territorio afectado y de sus limites administrativos y geograficos;

— la incidencia y la tendencia a la propagacién de la enfermedad;

— las medidas adoptadas para evitar todo riesgo de propagacion;

— las medidas adoptadas para restringir y controlar el traslado de cerdos en la parte del territorio considerada y

fuera de la misma.

Productos cdrnicos

~

El Estado miembro en cuyo territorio se haya observado la presencia de peste porcina africana prohibird inmediatamente
los traslados de productos cérnicos desde la parte de su territorio en la que se hayan producido los brotes al resto de la
Comunidad. No obstante, la excepcion prevista en el apartado 3 del articulo 3 se aplicard a los productos cdrnicos que
hayan sido sometidos a uno de los tratamientos a que se refieren las letras a) y €) del punto 1 del anexo IIL
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ANEXO II

Sello especial de identificacion para la carne fresca procedente de un territorio o una parte de éste que no
cumpla todos los requisitos zoosanitarios pertinentes

La carne fresca que se haya obtenido de animales procedentes de una explotacion situada en una zona que esté sometida
a restricciones zoosanitarias respecto de una de las enfermedades mencionadas en el anexo [ y que deba someterse a un
tratamiento para eliminar el problema zoosanitario de que se trate deberd identificarse como sigue:

1) El sello de inspecci6n veterinaria destinado a la carne deberd quedar atravesado por una cruz formada por dos trazos
perpendiculares, de modo que el punto de interseccién quede situado en el centro del sello y que las indicaciones
sigan siendo legibles.

N
—

La marca podrd también realizarse con un tnico sello, en el que deberd aparecer la siguiente informacién en
caracteres que sean perfectamente legibles:

— en la parte superior, el nombre del pais expedidor, en letras mayusculas;

— en el centro, el nimero de registro sanitario del matadero;

— en la parte inferior, una de las siglas siguientes: CE — EF — EK — EC — EY — EG;

— dos lineas perpendiculares que se crucen en el centro del sello de tal modo que la informacién no quede borrosa;
— informacién que permita la identificacion del veterinario que inspeccione la carne.

El sello deberd aplicarlo el veterinario oficial encargado de comprobar el cumplimiento de los requisitos zoosanitarios
0 una persona que acttie a sus Grdenes.
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1. Tratamientos para eliminar los peligros zoosanitarios debidos a la carne

ANEXO III

Tratamiento (*)

Enfermedad

Fiebre aftosa

Peste porcina
clisica

Enfermedad
vesicular
porcina

Peste porcina
africana

Peste bovina

Enfermed ad
de Newcastle

Peste aviar

Peste de los
pequefios
rumiantes

a)

Tratamiento térmico en un recipiente
hermético cuyo valor Fy sea igual o
superior a 3,00

+

+

+

+

+

Tratamiento térmico a una temperatura
minima de 70 °C que deberd alcanzarse
en toda la carne

Tratamiento térmico a una temperatura
minima de 80 °C que deberd alcanzarse
en toda la carne

Tratamiento térmico en un recipiente
hermético a una temperatura minima
de 60 °C durante un minimo de 4 horas,
durante las cuales en el centro del pro-
ducto deberd alcanzarse una temperatura
minima de 70 °C durante 30 minutos

Un tratamiento consistente en una fer-
mentacién natural y una maduracion du-
rante un periodo no inferior a 9 meses
en el caso de la carne deshuesada, que
presente las siguientes caracteristicas: va-
lor A, no superior a 0,93 o un pH no
superior a 6,0

El mismo tratamiento que en la letra €) si
bien la carne puede tener hueso. Debe-
ran tomarse todas las medidas necesarias
para evitar la contaminacion cruzada

Elaboracién de salchichén de acuerdo
con los criterios que se establezcan se-
gtn el procedimiento del Comité veteri-
nario permanente, previo dictamen del
Comité cientifico apropiado

Jamones y lomos que se hayan sometido
a un tratamiento consistente en una fer-
mentaciéon y maduracién naturales cuya
duracién sea de al menos 190 difas en el
caso de los jamones y de 140 dias en el
de los lomos

Un tratamiento térmico que garantice
que se alcanza una temperatura central
de al menos 65°C durante el espacio
de tiempo necesario para lograr un valor
de pasteurizacion (vp) igual o superior a
40

«+»: Eficacia reconocida.

)

Deberdn tomarse todas las medidas necesarias

para evitar la contaminacién cruzada.

2. Tratamientos para eliminar los riesgos zoosanitarios derivados de la leche

De conformidad con la Directiva 85/511/CEE, la leche de especies sensibles a la fiebre aftosa y los productos licteos
elaborados total o parcialmente con ese tipo de leche no podrdn proceder de una zona bajo vigilancia, a menos que la
leche o los productos licteos hayan sido sometidos a uno de los tratamientos siguientes, bajo la supervision de la

autoridad competente:

a) una esterilizacién de un valor F; igual o superior a 3, o

b) un tratamiento Gnico UHT a 130 °C durante 2-3 segundos,

¢) un tratamiento térmico previo que tenga un efecto térmico al menos equivalente al que se obtendria mediante la
pasteurizacién a una temperatura minima de 72 °C durante al menos 15 segundos y que sea suficiente para provocar
una reaccién negativa a la prueba de la fosfatasa, seguido de:

i) un segundo tratamiento térmico que provoque una reaccién negativa a la prueba de la peroxidasa,
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i) en el caso de la leche en polvo o un producto que la contenga, un segundo tratamiento térmico que tenga un
efecto al menos equivalente al que se obtendria mediante el primer tratamiento térmico y que sea suficiente para
provocar una reaccién negativa a la prueba de la fosfatasa, seguido por un proceso de secado, o

iii) un proceso de acidificacién mediante el cual el pH se reduzca por debajo de 6 y se mantenga a este nivel durante
al menos una hora;

iv) un segundo tratamiento térmico que tenga un efecto al menos equivalente al obtenido con el primer tratamiento;
ambos tratamientos térmicos se aplicardn a leche con un pH superior a 7,0 (este tratamiento no estard permitido
tratindose de leche procedente de una zona de proteccién y vigilancia);

el tratamiento térmico inicial mencionado en la letra ¢), aplicado a la leche que tenga un pH inferior a 7,0 (este
tratamiento no se autorizard en el caso de la leche procedente de una zona de proteccién y vigilancia).

. Tratamientos para reducir los riesgos zoosanitarios en los productos de la acuicultura

Los peces de acuicultura sensibles a la necrosis hematopoyética infecciosa y a la septicemia hemorrdgica viral
originarios de una zona no autorizada con respecto a estas enfermedades s6lo podran introducirse en una zona
autorizada si se sacrifican, descabezan y evisceran antes del envio. Este requisito no se exigird si los peces proceden
de una piscifactorfa autorizada que se halle en una zona no autorizada.

Los moluscos vivos sensibles a la bonamiosis y la marteiliosis originarios de una zona no autorizada respecto de estas
enfermedades sélo podrdn introducirse en una zona autorizada cuando se destinen para el consumo humano directo
o se entreguen a la industria conservera; su reinstalacién no podrd efectuarse a menos que:

— sean originarios de una piscifactorfa autorizada que se halle en una zona no autorizada, o

— se mantengan temporalmente inmersos en estanques de almacenamiento o en centros de purificacién que
cuenten con instalaciones especiales y hayan sido autorizados para ese fin por la autoridad competente y que
dispongan en particular de un sistema para el tratamiento y desinfeccion de las aguas residuales.

Las disposiciones necesarias para la aplicacion de estos requisitos se adoptardn con arreglo al procedimiento a que se
refiere el articulo 11.



